ACUERDO MINISTERIAL No. §8-2017

Edificio Monja Blanca: Guatemaila, 09 de mayo de 2017.

EL MINISTRO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION

CONSIDERANDO:

Que la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto nimero 57-92 del Congreso de la
Republica, establece que los contratos deben ser aprobados porla avtoridad superior de
cada dependencia del Estado de Guatemala.

POR TANTO:

En ejercicio de las funciones que le confiere los articulos: 194.de la Constitucion Polifica de
la Republica de Guatemala; 27, 29 de la Ley det Organismo Eecutivo, Decretd nOmero
114-97 del Congreso de la Repiblica de Guatemala v sus reformas; 9, 48 de la Ley de
Contrataciones del Estado, Decreto nimero 57-92 del Congreso de la Republica, 42 del
Reglamento de dicha Ley, y 7 del Reglamento Orgdénico interno del Minisierio de
Agricultura, Ganaderia y Alimentacion, Acuerdo Gubemativo ndmero 338-2010,

ACUERDA:

Arjic:ulo T Aprobar las diez (10) cldusulas que contiene el CONTRATO ADMINISTRATIVO
NUMERC ONCE GUION DOS MIL DIECISIETE (11-2017), DE ARRENDAMIENTO DE BIEN
INMUEBLE CELEBRADO ENTRE EL MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION
Y JOSE OSWALDO BERGANZA MARTINEL

Articulo.2. Bl presente Acuerdo. Ministerial enfrard en v; cia inmediatamente.,
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CONTRATO ADMINISTRATIVO NUMERO ONCE GUION DOS MIL DIECISIETE (11-2017), DE
ARRENDAMIENTO DE BIEN INMUEBLE CELEBRADO ENTRE EL MINISTERIC DE AGRICULTURA,
GANADERIA Y ALIMENTACION Y JOSE OSWALDO BERGANZA MARTINEZ,

En Ja ciudad de Gucatemala, el veiniisiete (27} de cbrl de dos mil diecisiete (2017),
comparecemos por una parte, JOSE FELIPE ORELLANA MEJIA, dé cincuenta y tres (53} afios de
edad, casado, guatemalteco, Médico Veterinaro, de este domicilio; me identifico con el
DocUmento Personal de dentificacion -DPI- Cédigo Unico de Identificacion -CUl- nUmero dos
mil cuatrocientos veintisiete espacio setenta y ocho mil frescientos cuarenta vy ocho espacio
cero clento uno (2427 78348 0101], extendido por el Regisiro Nacional de las Personas -RENAP-
actio en mi cafidad de VICEMINISTRO DE DESARROLLO ECONOMICO RURAL DEL MINISTERIO DE
< AGRICULTURA, GANADERIA Y ALEMENTACiéN, como le acredito con los documentos siguientes:
a} Acuerdo Gubernative: de mi nombramiento nimero uno (1}, de fecha veintidds (22} de
enero de dos mil dieciséis (2016}; b} Acta de toma de posesidn del cargo mimero ochenta y
cinco guion dos mil dieciséis {85-2016}, de fecha veinticinco (25) de enerc de dos mil dieciséis
(2016); y quien en lo sucesivo podrd ser denominado indistinfamente. como EL MINISTERIO. o EL
ARRENDATARIO; v por la ofra parte, JOSE OSWALDO. BERGANZA MARTINEZ, de treinia y nueve
(3?) cRos de edad, casado, guatemalteco, comerciante, con domicilic. én el depariamento
de Jalapa, me identifico'con el Decumento Personal de Identificacion -DPI-, Cédigo Unico.de
Identificacién -CUl- nGmero mil setecientos espacio sefenta v siete mil setecientos ochenta
espacio dos mil clento uno (1700 77780 2101}, emitido por el Registro Nacional de las Personds
-RENAP-. Hago constar que cuenio con el NUmero de Identificacién Tributaria -NIT- cuarenta v
dos miliones ciento setenta y seis mil quinienfos seis (42176506}, y en 1o sucesivo del presente
confrato seré denominado. como “EL ARRENDANTE". Amboes comparecientes aseguramos ser
de los daios personales antes consignados; enconiramos en el libre ejercicio de nuestros
derechos civiles; que la representacion que se ejercita: es suficiente conforme a la ley v @
nuestro juicio;. para la celebracién del presente, CONIRATO  ADMINISTRATIVO DE
ARRENDAMIENTO. DE BIEN INMUEBLE de conformidad con los disposiciones confenidas en el
Decreio nimero cincuenta y siete guion noventa y dos {57-92) del Congreso de la Replblica
de Guatemalt, Ley de Conirataciones del Estado v sus Reformas; la Resolucién nimero once
guion dos mit diez. {11-2010} de la Direccidén Normativa de Contrataciones y Adquisiciones del
Estado del Ministerio de Finanzas PUblicas, Normas para el Uso del Sistema de Informacién de
Contrataciones y Adquisiciones del Estado -Guatecompras- y el Decreto Ley nimero ciento

seis (106), Cédigo Civil, en lo que fuere aplicable. El presente coniraio gueda contenido en Ias
cléusulas siguientes:

PRIMERA: OBJETO. “EL MINISTERIO” para poder redlizar sus funciones y por carecer de bienes
inmuebles propiocs, contrata el servicio de arrendamientc de bien inmueble que ocupa fa

bodega de la Sede Departamental del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Aimentacion en
Jalapa.
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SEGUNDA: DE LA NEGOCIACION. Bl presente: Confrato Administrativo se suscribe para hacer
constar los pormenores y las condiciones a las gue se sujeta la contratacion realizada, segin se
detalla @ confinuacidon: A} DE 1A CAPACIDAD PARA DAR EN ARRENDAMIENTO: Yo, JOSE
OSWALDO BERGANZA MARTINEZ, declaro bajc juramento de ley: 1) Que soy legitimo propietario

del bien inmueble inscrifo en el Registro. General de |la Propiedad de la Zona Cenfral de
Guaiemala, con nimerc de finca quinientos cuarenta y dos (542}, folic ciento ochenta vy sels
(186} del fivro ciento cuarenta v ires (143} de Jalapa-Jutiapa; el cual se encuentra ubicado en
lote doscientos treinta vy siete {237}, segundo nivel, lofificacion Bosques de Viena del municipio
de Jdlapa, departamento de Jalopa; lo cual acredito con la certificacidon extendida por el
Regisiro General de i Propiedad de la Zona Central de Guatemala, con fecha once {11} de
enero de dos. mil diecisiete {2017);. 1} Que sobre el bien inmuebile relacionado, Unicamente
existe gravamen hipotecario vigente, que no aofecta los derechos de “EL MINISTERIO™ y &l
mismo se encuenira en condiciones de habitabilidad; en todo caso me oblige dl saneamiento
de ley; ll) Que estando legaimente faculiado, doy en arendamiento ¢ “EL MINISTERIO™ el
inmueble identificado en el numeral romano 1). B) PLAZO: El plazo del arrendamiento es @ partir
de la fecha de aprobacién del contrato hasta el freinta'y uno (31} de diciembre de dos mil
diecisiete (2017). C) DE LA RENTA: “EL MINISTERIO” se obliga a pagar a “EL ARRENDANTE” un
monfo total de CIENTC VEINTE MIL QUETZALES EXACTOS {Q.120,000.00) gue ya incluye ef
Impuesio al Valor Agregado -IVA-, monto que seré cubierfo de la forma siguiente: un primer
pago de CINCUENTA MIL QUETZALES EXACTOS (Q.50,000.00) vy siete {7) pagos de DIEZ MIL
QUETZALES EXACTOS {Q.10,000.00). D) FORMA Y LUGAR DE PAGO: Los pagos por el presente

arendamiento, se efectuardn sin necesidad de cobro o requerimiento aiguns, en forma

mensual y vencida, dentro de un plazo no mayor de freinta (30} dids posteriores d ia fecha en

que sea presentada por parie de “EL ARRENBANTE” la faciurg correspondiente, emifida g
nombre de: Ministerio de Agricuitura, Gonaderia y Alimentacién, con NOmero de identificacién
Tribularia -NIT- frescientos. cuarenia y cualro. mil veintisiete guion. frés {344027-3),
correspondiente a cada mes. “EL ARRENDANTE” guedo enferado que las rentas que se le
paguen estardn afectas @ las obligaciones fiscales y Hibutarias que reguian las leyes vigentes
del pais y a pagar los impuestos fiscales y municipales que gravitan sobre el inmueble. E}
MEJORAS Y MANTENIMIENTO DEL _AREA ARRENDADA: “EL MINISTERIO” no pedrd infroducir
ninguna mejora o modificacion en las oficinas sin el consenfimiento previo y por escrito de “EL
ARRENDANTE". Las mejoras necesarias corren por cuenia de “EL ARRENDANTE". Aquelias

mejoras que se autoricen y gue por su naturcleza ne puedan separarse del inmueble sin
detrimento de éste, quedardn a beneficio del mismo sin obligacién de indemnizacién o
compensacion y las faciimente separables coresponderdn a "EL MINISTERIO". En todo caso al
desocupar el inmueble arrendado, se tendrd la. obligacidn expresa de reparar o restituir las
cosas a su estado anterior, es decir, como se encontraron, salvo los desperfectas inherentes al
uso prudente de ella. F PAGQO DE SERVICIOS: Los pagos por consumo de ios servicios bdsicos

de energia eléclica, cgua potable y linea felefdnica con que cuenta el inmueble v sus
excesos, corerén por cuenta de “EL MINISTERIO™, quien se obliga a mantenerios o dia. &) DE
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LAS PROHIBICIONES: “EL MINISTERIO" tiene prohibido: ) Darle un destino o uso distinto «f

inmueble arendado; b} Mantener en el inmueble arendado sustancias explosivas, salifrosas,.

inflamables, mal olientes, prohibidas o de ilicito comercio; €} Ceder ios derechos de este
conirato; vy, d) Subarrendar fotal o parcialmenie el inmueble objeto de esta contratacion. “EL
ARRENDANTE” fiene prohibido: a) Incursionar en-el inmueble arendado sin autorizacion expresa
de “EL MINISTERIO™; v, B) Cerrar el inmueble arrendado o cambiar &l registro de llaves de 'las
puerias de acceso, pudiendo “EL MINISTERIO” iniciar las acciones legdles corespondientes en
caso de que se incurra en esta prohibicidn, dando por terminado anticipadamente el plazo

del arendamiento sin' responsabilidad de su parte. H) RESPONSABILIDAD: “EL ARRENDANTE"

exime a “EL MINISTERIC” de fodas los responsabilidades civiles; penates o de cualquier ofra
indole que se deriven del incumplimiento. de las condiciones descritas en el presente
documento, provocadas o ejecutadas por situaciones accidentales. y/o naturales como
incendio; huracdn, inundacidn, sismo, teremoto y ofros que’ pudieran ocasionar ‘deterioro,
destruccion parciat-o total del intnueble arendado. [} TERMINACION DEL ARRENDAMIENTO: Ei
presente controto podrd darse por terminado of ocumir cualesquiera de Ios circunstancias
siguientes: a) Por cumplimiento del plazo fijodo en el confraio; b) Por expropiacién del
inmueble arrendadc; <) St uno de los coniratantes incumple con las obligaciones contraidas;
d) Si “EL MINISTERIO” usa &l inmueble con fines conirarios o ia. moral, al orden plblico o « la
salubridad poblica; @) “EL MINISTERIO™ podrd dar por terminado anticipadamente ef plazo
convenide en forma unilaterdl, sin responsabilidad de su parte, por rozones djenas o su
voluntad, por caso fortuito o fuerza mayor, por necesidad de fraslado de las instalaciones a
ofra. ubicacién, o por cualguier-circunstancia que convenga a los intereses.de “EL MINISTERIO™,
dando avise a “EL ARRENDANTE" por escrito con freinta (30) dias de anticipacién. J3_LMITE DE
LA OBUIGACION DE PAGO: En <aso que el plaze del arendamiento finalice anticipadamente,
“EL MINISTERIO” pagard a “EL ARRENDANTE” Unicamente los meses o dics que efectivamente
utilice v ocupe el inmueble arrendado.

IERCERA: DE LA PARTIDA PRESUPUESTARIA. Las erogaciones que se redlicen en el afio en curso
se pagardn con el presupuesto vigente, v serén cargadas a la partida presupuestaria nimero
2017-1113-0012-0201-01-00-000-005-000-151-2101-11 del Presupuesto General de Ingresos vy
Egresos del Estado, Ejercicio Fiscal dos mil diecisiete {2017} y las que en el futuro se asignen,
conforme disponibilidad financierg y presupuestaria de “EL MINISTERIO”..

CUARTA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO. Como requisito previo para la aprobacién del presente
Confrato Administrativo por Acuerdo Ministerial, “EL ARRENDANTE" deberd constifuir a favor del
MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA Y ALIMENTACION una GARANTA DE CUMPLIMIENTIO
BE CONTRATO, mediante fianza oforgada por una instituciéon afionzadora, debidamente
autorizada para esta clase de operaciones en Guatemala, squivalente al diez por ciento
(10%} scbre &l valor fotal del conirato, la cual garanfizard el cumplimienio de jodas y cada

una de las abligaciones contractuales. “EL MINISTERIO” hard eféctiva la garantic de
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cumplimiento de contrajo en el momenio en que “£} ARRENDANTE", incumpla cualquiera de

ias.condiciones que se establecen en el presente conirato:

QUINTA: CONTROVERSIAS. tos otorgantes manifesiamos expresamentie que nos scmetemos &
las leyes de la Repiblica de Guatemala.en fodo lo relacionado.al presente contrato; asimismo,
convenimos gue cualquier diferencia o reclamo que suria enire ambos, derivado de la
interpretacién, aplicacién y efectos del presente confrato. serdn resuelics directamente, de
mufuo acuerdo entre las partes; pero si no fuese posible llegar a un acverdo, la cuestién o
cuestiones a dilucidarse se someterdn a la jurisdiccion de los tibunales que estipulan os
arficuios 102, 103y 103 bis de la Ley de Conirataciones del Estade, Decreto nimero cincuenia
‘ y-siete guion noventa y dos (57-92) del Congreso de la Republica de Guatemaila y sus reformas;
seficiando como lugares para recibir notificaciones y avisos los siguientes: “EL MINISTERIO™ La
sépfima (7°.] avenida ndmero doce guion novenia (12-90} zona frece (13} Edificioc Monja
Blanca, municipio de Guatemala, departamento de Guatemaia; ¥ “EL ARRENDANTE": Avenida
Chipilapa "A" uno. guion dieciocho (1-18] zona dos {2) Bamio La Esperanza del municipio de
Jalapa, departamento. de Jalopa. En coso de ccmb'iq de -direcciones, daremos aviso
inmediatamenie a la ofra parte proporcionando la nueva direccion y si no se. diere: dicho

" aviso, se fendran como bien hechas las nofificaciones que enlos lugares seftalados se realicen.

SEXTA: CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO. Yo, JOSE OSWALDO BERGANIZA MARTINEZ, manifiesto
que conazcg las penas relativas al delifo de cohecho asi coro les disposiciones contenidas en
el Capitulo Il dei Titulo Xl del Decrefo nimero 17-73 del Congreso de la Repdblica de

Guatermala, Cédigo Pendl. Adicionalmente, conozco las normas. juridicas que facultan & [fe!
Autoridad Superior de & enfidad afectada para aplicar las sanciones administrativas gue
pudieren coresponderme, incluyendo ld inhabilitacion en-el Sistema GUATECOMPRAS.

SEPTIMA: DECLARACION JURADA. Yo, JOSE OSWALDO BERGANZA MARTINEZ, declaro bdjo

juramento, de manera expresa y solemne, enterado de las penas relafivas al delfifo de perjurio,.

que no mé encuentro compréendido en ninguno de los casos a que se refieren los articulos 19
numeral 10) v 80 de la Ley de Conirataciones del Estado, Decreto nimero cincuenta y siete
guion noventa y dos (57-92) del Congreso de la Repiblica de Guatemala y sus reformas.

OCTAVA: MODIFICACION DE LOS TERMINOS DEL PRESENTE CONTRATO. £l presente conirato de
arrendamiento puede ser objeto de modificacion ampliacién, adicién o supresién, siempre

que elio esté acorde a la Ley de Contrataciones del Estado y exista acuerdo. por escrito entre
las partes.

NOVENA: APROBACION DEL CONIRATO. Ft presente conirato deberd ser aprobado mediante

Acuerdo Ministerial, de conformidad con lo estipulado en el arficulo 48 de la Ley de
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Confrataciones del Estado, Decreto nimerd cincuenta y siete guion noventa y dos (57-92} del
Congreso de la Republica de Guatemnala v sus reformas:

DECIMA: DE LA ACEPTACION. Ambos oforgantes manifestamos de forma expresa que, en los
términos expuestos, aceptamos el presente contrato de arendamiento, el cugl hemos leido
integramente y hacemos consiar que ha quedado contenido en cinco (5} hojas de papel
bond con el respective membrete del Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacion,
impresas Unicamente en su anverso, y enterados de su contenido, objeto.. validez y efectos

legales, lo ratificamos; aceptamosy firmarmos a entera conformidad.

L gk

JOSEPSWALDO BERGANZA MARTINEL
& ——bEendanteT
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